Szemle

feleldsség a kozos orokség megdrzése €s nyilva-
nossaganak a biztositasa. Ennek egyik l1épése a jo
torténeti 6sszefoglalas, amelynek most egy kivalo
példajat tartjuk a keziinkben, a konyvekért felelés
személyek (hazfénokok konyvtarosok) idérendi
jegyzékével, ahogy egy jo konyvtartorténethez illik.

Monok ISTVAN

Tabori bilinds Budapestje. A kotetet szerkesz-
tette, a bevezetd tanulmanyt irta, a képeket valogatta
Buza Péter, a szoveggylijteményt osszeallitotta,
a jegyzeteket készitette Filep Tamas Gusztav,
Budapest, 2013, Budapest Varosvédd Egyesiilet,
Orszagos Széchényi Konyvtar, 190 1.

Tabori Kornélnak (1879-1944) ez a konyve
sajatos hibrid. Ad egy — sajnos, nagyon sziikmar-
ka — valogatést a hajdani jeles jsagiro irasaibol
(75-170.), a kotet gerincét azonban igazaban
nem ez az anyag, hanem a cikkek elé helyezett
Tabori-életrajz, Buza Péter munkéja képezi. Igy
nehéz eldonteni, mi ez a kdnyv igazdban: sajto-
torténeti biografia szoveges illusztracioval vagy/
és ujsagiros ,kultarhistoria” (amelynek anyaga
is, targya is a feldolgozas modjahoz illeszkedik)?
Annyi bizonyos, a konyv ,,érdekes” és popularis
akar lenni, elsésorban nem a tudomanyos igények
kielégitésére iigyel, de jarulékosan a sajtotorténet-
iras szdmara is nyu;jt fontos adatokat, tanulsagokat.
S mivel nem duskalunk a sajtotorténeti munkakban,
ezt is meg kell becsiilniink.

Az életrajz szerzdje, Buza Péter szorgalmas
¢és lelkes budapesti lokalpatriota, a Budapest
cimi folyoirat szerkesztdje, s amennyire tudom,
a varostorténet terén hosszi ideje nagy és 6nzetlen
munkat végez. A munka nehezét most is jol meg-
oldotta — aki tudja, hogy milyen nehéz egy hajdani
Ujsagir6 életének relevans adatait 6sszeszedni, az
megbecsiili eréfeszitéseit, eredményeit. A torténészi
¢s a zsurnalisztikai metddus egybe csuszésa miatt
azonban munkaja felemas, s ott hibazik, ahol mar
koénnyebb dolga lett volna: a megirasnal. Elbeszélés-
modja jsagiros, a hivatkozasok hozzavetdlegesek,
szovegbe fololdottak, ,,narracidja” sziikségtelentil
szubjektiv — jobb lett volna, ha ,,csak” pontossagra
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torekszik. A megirasnak a modja sajnos nem valik
akonyv elényére. Ugy latszik azonban, ezt a belé-
pojegyet meg kell valtanunk azért, hogy a magyar
Ujsagiras torténetének egyik fontos és tanulsdgos
szerepl6jérol, Tabori Kornélrol végre egy konyvnyi
hasznos informacioéhoz jussunk.

Az ¢életrajz folvazolja Tébori teljes életutjat,
csaladi hatterétol és sziiletésétdl tragikus halalig.
Tauber Cornél (mert nevét ,,eredetileg” még igy
anyakonyvezték) asszimilalodo zsido csalad gyer-
meke volt, egy olyan csaladé, amely az asszimilacid
aramaban mozogva a szamukra nyilo teriileteken
hozzéjarult a magyar modernizacio kibontakoza-
sahoz, sikereihez. Tabori példaul a megnyild 0j
palyak egyik legjellegzetesebbjét, az innovacio
sok lehetdségét kinald Gjsagirdit valasztotta, s lett
a szakma elismert ¢s sikeres képviseldje. Ilyen
szempontbol roppant tanulsagos 6nvallomas
egyik cikkének szeliden 6nironikus megjegyzése
aroviditésekrol: , koztudomasu, hogy erka (r. k.) =
rég kikeresztelkedett, zsé (zs.) pedig — rendezetlen
vallasu” (146.). O is ,,félbemaradt egzisztencia”
volt, mint oly sok 1jsagiro, jogi tanulmanyait még
diplomaja megszerzése eldtt abba hagyta. Vidéki
szarnyprobalgatasok utan azonban hamar megta-
lalta igazi helyét és szerepét, mint a Pesti Naplo
riportere. Szerepfelfogdsa mar az 0j viszonyokra
reagal6 1 magatartasrol arulkodik: ,,az ujsagironak
¢s kiilonosen a riporternek kotelessége, hogy elsé
legyen. [...] Mert az els6ség illizidja borzasztdan
izgatja, hajtja, tiizeli az Gjsagirot. A megirasaban
nem a legtokéletesebb az, amit holnap az olvaso
kezére ad. Tacitusi komolysag és iroi tokély helyett
inkabb hevenyészve dolgozik. Az elsdség a f6. Meg
a gyorsasag. Meg az informacio teljessége. Meg
az, hogy képet nyujtson a targyarol, ahelyett, hogy
akar a pszichologusnak, akar a szocioldgusnak
boncolokésével aprozna és elemezné. Az ijsag-
ironak meglatonak kell lennie, észrevevonek és
kérdezdnek. Magyarazatokat adni: masok dolga,
kételessége és—kenyere.” (106-107.) Ujsagiroként
viszonylag jol behatarolhato elsédleges érdekldési
kore. Mindenekel6tt a ,,blinds Budapest” riportere
volt, legfontosabb miivei alighanem az e targykdrben
sziiletett riportjai, amelyekbdl sok konyvekke is
formalodott. (Tabori konyveinek gazdag jegy-
z¢ékét 1. 181-190.) De emellett sok minden mas
is ismétlédden tollara keriilt. A szocialpolitika,
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a turisztika, s6t még a mult bizonyos ,,érdekes”
vonatkozasai is. Volt fogékonysaga a humorra is,
konyvei egyik része — rangos tarsszerzokkel (pl.
Karinthyval) — e teriileten mozgott. Az ilyesmire
volt olvasoi igény, s 6, mint tollabol €16 szerzo,
ezeket az igényeket is igyekezett kielégiteni. Paly3ja,
mint szinte mindenkié akkoriban, 1919-20 koriil
némileg megtort, a viszonyok 0jsagir6i szempontbol
is romlottak, de egészen a zsidotérvényes kire-
kesztések idejéig talpon tudott maradni. Riporteri
krédojabol is kovetkezett, hogy az Gijsagirast hamar
Osszekapcsolta, , kiegészitette” a riportfotoval,
altaldban a fényképezéssel. Szerepe e ponton az
uttérék kozze sorolja. Buza Péter érdeme, hogy
az ¢életrajznak sok, a biografiai szemponton tul is
fontos mozzanatat foltarja, ersitve az \ijsagiras
tarsadalomtorténetérdl alakuld képiinket. Ilyen
szempontbdl példaul Tébori ,,balkézrol” sziiletett
fianak ,,folfedezése” vagy honorariumainak 6sz-
szege, mas-mas oldalrol ugyan, de egyként fontos
adalék. (Kar, hogy a jovedelmek alakulasat nem
kiséri végig a forrasai adta lehetdségeken beliil.)
Egészében elmondhato, jo és érdekes dsszkép
alakul ki Taborirol, az emberrdl s az Gjsagirorol,
s ennél tobbet egy ilyen — nem til nagy terjedelmi
— munkatol nem is lehet elvarni.

A kozreadott cikkek, a ,,szoveggylijtemény”
az jsagirdi palya demonstracidja. A valogatas
—ily szerény keretek kozt — jonak mondhato, Filep
Tamas Gusztiv mindenbél ad egy kicsit. Ertem,
hogy folvette a ,,torténeti” tematikaju irasokat is,
ezek ugynevezett ,.érdekes” irasok, elképzelhetd,
hogy egy szélesebb olvasokdzdonséget elsdsorban
csakugyan az ilyesmi érdekli. Sajtotorténeti szem-
pontbol azonban a hangsulyok mashova esnek. Az
igazan fontosak az olyan irasok, mint a ,,Riport
¢s fotografia” (105-108.), ,,A mi tolvajnyelviink”
(142-148.), vagy — mas szempontbdl — a ,,Vi-
dékiek Budapesten” (118-120.), a ,,NOk a biin
utjan” (120-124.), a ,,Razzia a nyomortanyakon”
(125-130.), stb. Azoknak az irasoknak azonban,
amelyek nem pusztan hajdani szerepiiket toltik
be, de mai tavlatbol, immar tarsadalomtorténeti
forrasokként is hasznosithatok, megitélésem
szerint nagyobb sullyal kellene szerepelniiik még
e kotetben is. (Lehet persze, hogy majd kiilon
kdtetben latjuk ket viszont, s most csak izelitot
kaptunk bel6liik.) Az ,,Okkult naplom” (158-169.)
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kozlése viszont kevéssé indokolhato. Egy ilyen kis
terjedelmil gytlijteményben mas tipust szovegeket
szivesebben lattunk volna.

A cikkekhez, kiilon fejezetben, magyarazo
jegyzetek is tartoznak. Ezek feladatukat betdltik.

Buza Péter hivatkozik Téborinak az OSZK
Kézirattaraban 6rzott anyagaira, példaul bizonyos
albumokra, amelyekben 6rokosei sok mindent
elhelyeztek. Kar, hogy ezekbdl a megmaradt do-
kumentumokbdl itt izelitét sem kapunk, Buza csak
hivatkozik rajuk. Célszerti lenne pedig — legalabb
valogatott — kozlésiik. Biztos lenne folyéirat, amely
vallalna, hogy megjelenteti dket.

A konyv az ugynevezett ,,Budapest konyvek”
sorozat része. Ez terjedelmét, formatumat, kivi-
telezése modjat is meghatarozza, s voltaképpen
egyféle ,,zsebbe vald” olvasmanyként kinalja {6l
a Budapest irant érdeklédoknek. A sajtotorténészek
szamara kiilon haszon, hogy szakirodalmi tételként
is forgathato, és a sajtotorténet-iras rengeteg ados-
sagabol a maga lehetdségei szerint valamicskét ez
akotet is torleszt. Az Orszagos Széchényi Konyvtar
jO tigyet tamogatott, amikor e kdnyv ligye mellé
allt, s elosegitette megjelenését.

LENGYEL ANDRAS

Justh Zsigmond: Az utazas filozéfiaja, val.,
szerk., sajtd ala rend. Dede Franciska, Budapest,
2013, Kortars Kiado, OSZK.

A XX. Budapesti Nemzetk6zi Konyvfesztival
alkalmaval a kereken 20 éves Kortars Kiado és az
Orszagos Széchenyi Konyvtar (jjdonsagai kozott
szerepelt egy, az utazas 19. szazadvégi életérze-
sébe kalauzolé valogatds. A kdotet szerkesztdje,
Dede Franciska a harom évvel ezel6tti Tartsd jol
a bestiat! (Bp., 2010) cimii munkajahoz hasonlo
kultartorténeti kalandot kinal a publikumnak.

Az idegen tajak, helyek, emberek, hangulatok
koridézdje az a szépird ¢s irodalomszervezd Justh
Zsigmond, aki a dualista szdzadvég tarsadalmi és
kulturalis elitjének tagjaként, a szalonemberek
képviseldjeként —ahogy ezt Dede Franciska, a kotet
szerkesztoje is emliti — ,,ismerkedett, tarsalgott,
kulturat kozvetitett és irt”. (248.) A hivatasaban



